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Indicaciones para una puesta en escena

- debe prestarse muy particular atencién a los decorados sonoros presentes en la
obra.

- la actriz que haga el papel de Adela tendra condiciones ciertas para el canto.

- la voz que se escucha en algunos momentos de la obra, debe evocar la de un
altoparlante en las grandes estaciones de viaje.

- Charles Darwin camina como un pinguino.

EL AMANECER EN EL DESIERTO, A ORILLAS DEL MAR. LLEGA CHARLES DARWIN
EMPUJANDO SU CARRITO-LABORATORIO. ABRE UNO DE SUS INNUMERABLES
CAJONES, TOMA UNA HOJA DE PERGAMINO Y ECHA UN VISTAZO A SUS PROBETAS,
CERCIORANDOSE DE SU CONTENIDO. AL MISMO TIEMPO ESCRIBE UNA NOTA,
BUSCANDO NO OLVIDAR NINGUN DETALLE.

CHARLES: Ema. LLEGA EMA, SILENCIOSA. DISTANTE. Ema. NO HAY RESPUESTA.
Estoy escribiendo una carta, Ema. Es un pedido de insumos a Inglaterra: a la
sociedad cientifica de Londres.

EMA: Ah.

CHARLES: En efecto. Necesito una provision de triabosis en solucion alcalina al
tres por mil. Pensaba si por el mismo correo no quiere usted enviar algun
mensaje a Berlin.

EMA: No.

CHARLES: Disculpe, pero teniendo en cuenta las distancias entre Londres y
Berlin... viendo estos territorios, puede decirse que las dos ciudades estan una al
lado de otra. Por demas, como necesito las drogas con cierta, digamos,
“premura”, el mensaje ha de llegar rdpidamente.



EMA: No necesito ninguna carta. Gracias. Me vienen a buscar.

CHARLES: Como usted desee. TERMINA SU NOTA. REVISA ENTRE SUS PROBETAS Y
COTEJA. DE UNO DE LOS CAJONES SACA UNA BOTELLA VIEJA Y MUGRIENTA. LA
LIMPIA UN POCO. EMA BUSCA EL MEJOR LUGAR PARA SU SILLON HAMACA. ¢Qué
hace?

EMA: Tal vez hoy el sol no salga, Charles. Una nube, alla.

CHARLES- Sombras del amanecer en el horizonte. Bueno, creo que el mensaje
esta listo. SE OYE UN RUIDO DESCOMUNAL, LENTO: ALGO GIGANTESCO QUE
DESMORONA, DESPLOMANDOSE PESADAMENTE. NI CHARLES NI EMA HACEN CASO.
CHARLES METE SU PAPEL EN LA BOTELLA Y LA TAPA CON SU CORCHO A PRUEBAS
DE LARGAS TRAVESIAS. LUEGO SE APROXIMA A ORILLAS DEL MAR. LLEGA EL
VENDEDOR DE LIBROS, A TODA VELOCIDAD. TRAE SU GRAN MALETIN.

HUGO: jEma! Profesor Darwin... Ema, mire lo que he encontrado para usted. “La
etapa ezquizo-paranoide en el nifio, el conflicto pecho bueno-pecho malo y las
ansiedades persecutorias. Un estudio exploratorio”, por el licenciado Pedro
Eusavio de De las Cuevas. Tome. Ema, tome. Lo consegui. Es suyo. Es para usted.
EMA: No.

HUGO: Profesor, qué hace! CHARLES MIRA LA HORA EN SU RELOJ DE BOLSILLO.
LUEGO TIRA LA BOTELLA AL MAR. SE OYE EL CANTO LENTO DE LAS OLAS.

CHARLES: Envio una nota de pedido a Londres. Es urgente. VUELVE A SU
LABORATORIO. COMIENZA A TRABAJAR.

HUGO: ;Pero qué esta haciendo? Eso es completamente inutil. jUna botella al
mar, nada menos!

CHARLES: (Ah, si? No me diga, jovencito. Nadie puede impedir que un mensaje
marino llegue. El destino respira como el mar.

HUGO: El mar respira con la voz de los nifios ahogados, profesor. Y pronto llegara
el dia, otra vez.

CHARLES: Total, ya lo hice, ;no es cierto?
HUGO: jEma! Acepte el libro. jPor favor!
EMA: jNo!

HUGO: Pero, ;por qué?



EMA: jPor qué. Por qué! Mi Sigmund no estaria de acuerdo, sefior. El es muy
severo. Estricto. Y esta por llegar. Viene, se acerca y encuentra que tengo entre
las manos un ejemplar de... ;como se llamaba eso?...no...no importa. Entonces,
hagame el favor, ;quiere?

HUGO: Pero, Ema... escicheme... se lo ruego... si el doctor Freud... en
realidad... jbueno, basta! jcuando va a escucharme de una vez por todas! Un
poco mas y el sol llegara y estara alli, colgado del cielo; el sol, alli, arriba, jque
seguira succionando el potasio de la tierra!. Por todas partes, en todos los
rincones, el sol ha abierto su herida y devora el potasio, y sin potasio la tierra se
esta desintegrando, se quiebra, jse convierte en islas! jEma! Y usted profesor,
¢me oye?. ;Claro que me oye? Ema, antes de llegar, en ese momento, jterminaba
de hundirse Rio Gallegos! jLos sobrevivientes de Bariloche corrieron al lago,
ipero el sol ya habia convertido el agua en cristales! Y pronto, todo el mar sera
lo mismo: jcristales salinos, mientras caen los rayos y se tifien de plomo! OTRA
VEZ, EL MISMO SONIDO ENORME Y LENTO. HUGO RECIBE UN AVISO POR EL
COMUNICADOR INALAMBRICO QUE PORTA EN LA CINTURA.

VOZ: jVendedor 17! jA Escuela 235! {23 enciclopedias, 37 diccionarios
polilingties, 24 enciclopedias summa artis, 27 tomos de la Eneida!l

HUGO: Tengo que partir, Ema. EMA SE ENCOJE DE HOMBROS, HUGO SE ESTA
YENDO.

EMA: En Berlin es otofio.

HUGO: Ema... yo quiero explicarle que yo... por usted... TiMIDQ, NO PUEDE
CONCLUIR SU FRASE. SALE A LA CARRERA, LLEVANDO SU MALETIN.

EMA: El otofio en la plaza de Alejandro viene con la campanita de los tranvias.
Si. A Sigmund le gusta salir a pasear cuando concluye la labor en el consultorio.
Le admira ver la manera en que los obreros toman su bolso cuando salen del
trabajo. Ema, me dice, si yo no me dedicara a la medicina, quisiera saber
fabricar gorras. Entonces dirige sus 0jos tristes a los paseantes que piensan en un
buen vaso de cerveza. Y yo le contesto: Pero Sigmund, tu eres psicologo, jqué
cosas dices! y él se sonrie. Se inclina, recoge una hoja amarillenta y recorre sus
nervaduras con las yema de los dedos, observa el bosque, luego gira y me mira
los labios: ;Te casarias conmigo, Ema? LLEGA LA LUZ SOLAR. CUANDO CHARLES
LO ADVIERTE SE CUBRE LA CABEZA CON ALGUN SOMBRERO EXTRANO. COMO VE
QUE EMA NO HACE LO MISMO, CORRE Y TRATA DE CUBRIRLA. PERO EMA VUELVE A
DESCUBRIRSE DE INMEDIATO. (Te casarias conmigo, eh?

CHARLES: jEma, por favor! El sol ya salié, cubrase, ;quiere?

EMA: jY ta, aprenderias a bailar, Sigmund?!



CHARLES: No puedo ocuparme de usted, Ema. Protéjase. Tengo trabajo en el
laboratorio, tengo que continuary ...

EMA: Yo, a bailar? Ema, no, por favor, que nos estan viendo! Y EMA BAILA, EN SU
OTONO BERLINES. CHARLES, ABSTRAIDO, TRABAJA EN SU LABORATORIO.

CHARLES: La composicion del suelo, si, es cierto, como no. Pero no podra ser
con etano, eso si que no. Pero es lo que debemos comprobar ahora. Si, veamos
un poco. Eso es, sefiorita Ema, creo haber sido ya lo bastante elocuente, ;me
escucha? No son tiempos de juegos, son tiempos de catastrofe. Y usted parece
ignorarlo. No estamos en la Berliner Alexander Platz, estamos en la Patagonia,
permitame recordarselo. O, mejor, en lo que queda de ella. La Patagonia, quién
hubiera dicho, ah... EL CIENTIFICO CONTINUA CON SUS EXPERIMENTOS, SIN
PAUSA. VUELVE EL RUIDO CON SU LENTITUD DEVASTADORA. jEma, por, favor,
los rayos del sol! ;Cual sera el curso de las investigaciones de mis colegas en la
academia de ciencias de Postdam y de Pekin? Habran ya podido encontrar una
formula para detener la pérdida absoluta de potasio en la superficie terrestre?
Son profesionales altamente meritorios. Para donde se mire, para donde se vaya,
todo es menos que la arena: un pantano seco que hace desaparecer la vida en
cualquiera de sus formas. Pues bien... lo vi en el curso de mis investigaciones y,
si se me permite, creo que existen posibilidades ciertas de llegar a una
conclusion... por eso, lo que yo quiero demostrar es que... pero sera cuando
reciba el pedido de Londres, que precisamente... SE OYE EL RUIDO, EN ESTE
MOMENTO, DEL MOTOR DE UN VIEJO AVIONCITO Y LAS EXPLOSIONES QUE LE
CAUSA UN VUELO EN DIFICULTADES. EMA SE DETIENE, DEJA DE BAILAR.

EMA: jAlla! jProfesor Darwin! jCharles, un avion!
CHARLES: ;Qué dice usted?
EMA: All4, le digo. jMire! jSigmund, aqui estoy! jAqui! Soy Ema. Si, si!

CHARLES: Oh, es sencillamente extraordinario. La Patagonia guarda secretos
inagotables para la ciencia. Un ave gigantesca... vamos a anotar eso, mejor... un
ave gigantesca girando en circulos como en una ceremonia fanebre: dato a tener
en cuenta: tiene sus alas inmoviles... ah, ja... EL SONIDO DEL AVION AUMENTA.
EMA CONTINUA LLAMANDO A SU SIGMUND. Bien, veamos a agregar lo siguiente en
esta pagina del diario. Hoy, en horas de la mafiana, hemos podido percibir un
extrafio ejemplar sobrevolando la costa patagénica. Ave de contextura
gigantesca de alas inmoviles y de gran tamafo, inmdviles, conjeturamos, a causa
del siniestro de pérdida de potasio ya descripto. El ave emite un graznido regular
con gritos intermitentes de volumen diferente. Nota: por su tamafio debe
tratarse de un anseriforme prehistorico sobreviviente.

EMA: jNo, no! EL SONIDO DEL AVION DECRECE, SE DISUELVE ENTRE LAS OLAS.
jAqui, aqui!



CHARLES: Vuela con gran velocidad.
EMA: jSigmund, por aqui! jSoy Emal

CHARLES: Ya vamos a tomar nota de su velocidad, es mejor. Este ave desarrolla
una velocidad considerable que por mis aparatos de medicion podriamos afirmar
que se encuentra dentro de los 17 nudos, linea de ecuador.

EMA: jSigmund!

CHARLES: Vamos, Ema. El pajaro, como sea que usted lo llame, volvera. Las
especies, aqui, en la Patagonia, incluyendo este ejemplar sobreviviente, usted ya
sabe, las he estudiado muy bien cuando llegué a estas costas con el Beagle, el
barco, hace ya algun tiempo. Lo que quiero decirle es que los pajaros emigran.
Sus migraciones son regulares y constantes, con lo cual el ave regresara una vez
gue el invierno concluya. Y ahora, que vivimos un estado de emergencia
extrema, este ave, que por sus caracteristicas, le explico, es del neolitico, con
mas precision, del neolitico superior, el ave, decia, ha ido en busca de la
primavera. Lo que no sabemos es cual sera su comportamiento cuando descubra
gue ya no hay primavera, ni estacion alguna sobre el planeta a causa del potasio.

HUGO: LLEGA CON SU MALETIN, A TODA VELOCIDAD. Ema, Profesor Darwin...
Ema, ;qué ocurre? SE ACERCA A EMA CON OTRO LIBRO, PERO ELLA LO RECHAZA.
Ema, yo... pero, jrapido, por favor, cubrase, cubrase!

CHARLES: Tampoco a mi me ha hecho caso, Hugo. Pero no se inquiete.

HUGO: ;{Qué ha ocurrido?

CHARLES: Paso0 algo que dentro del estado de desastre podria inferirse como
previsible: un ave prehistorica, dificilmente clasificable, por el momento, hasta
gue reuna mas datos, emitiendo graznidos, aparecio sobre el firmamento siendo,
exactamente, las 10 horas 52 minutos... LUEGO DE CONSULTAR SU RELOJ DE
BOLSILLO, REGRESA A SU LABORATORIO.

HUGO: Si, si. Entiendo, profesor... Ema...

EMA: Era Sigmund.

HUGO: Ema, por favor, escucheme. Cubrase y escicheme.

EMA: Me ha visto, lo sé. Busca una pista de aterrizaje. Y si no es una cuestion
aérea sera una barda, una gran meseta, para que el avion pueda carretear. Si no

es un aeropuerto, sera una playa...

HUGO: Ya no hay aviones en la Patagonia, Ema.



EMA: Se abrira la portezuela, descendera la escalerilla. ;Dénde esta Ema? Por
aqui, Doctor Freud. ;Lo ayudo a descender? ;Qué tal el viaje? Bien, gracias. Creo
que las rosas que traje para Ema no sufrieron demasiado. Vengo a buscarla.
Vamos a casarnos. Estoy un poco cansado. Aun en avion el viaje desde Berlin es
algo largo.

HUGO: Ema. Ema, mire lo que le he traido. Fijese. Es un solo instante. Véalo, es
algo que le va a gustar...

EMA: Por aqui, Doctor Freud. ;Dénde esta Ema? Primero, por favor, los tramites
de migraciones de aduanas. Si, de acuerdo. Pero yo no voy a permanecer mas
que unas horas. Nos esperan en Berlin, la ceremonia ya esta preparada. Tengo
que ver a Ema. Es mi colaboradora y asistente en mi consultorio y pronto serd mi
esposa... jSigmund, aqui estoy!

HUGO: Ema, tome. Mire. El titulo es La neurosis fobica a través de sus
implicancias relacionales, en el triangulo padre-madre-hijo, por el licenciado
Pedro Eusavio de De las Cuevas. Le va a gustar. Se va a entretener.

EMA: TOMA EL LIBRO Y LO TIRA CON VIOLENCIA. Salga de aqui. iNo quiero tratos
con un vendedor de libros. Un vendedor ambulante, callejero!

HUGO: Pero, Ema...

EMA: Siempre fastidiAndome. Siempre molestandome. jlnsiste y vuelve a insistir
para venderme sus porquerias!

HUGO: jNo!

EMA: Lleva ese maletin lleno de literatura barata, literatura de fantasia, de
perdicién. Y lo peor es que yo sé, a mi me consta, que usted no sabe nada de
libros. Para usted, jun libro es pura mercaderia!

HUGO: No, Ema. Por favor, eso no es cierto...

EMA: jPura mercaderia, que entrega a cambio de monedas y créditos sobre la
ilusion! jA eso llama “un libro”! jPues tendra que saber, sefior, que la obra que

se ocupa de la teoria del campo psicologico es la del doctor Sigmund Freud!
HUGO: jHan quemado la obra de Freud, Ema!

EMA: jMiente!

HUGO: jNo miento, no! jEn Berlin levantaron una pira con libros y le

prendieron fuego! En esa pira tiraron los libros del doctor Freud, también. El
gueria salvar unos manuscritos. Lo ha intentado.



EMA: jCallese!

HUGO: No puedo callarme. Le pido disculpas, Ema. Pero no puedo. El doctor
Freud envolvié sus manuscritos, reunidos durante afios, en papel de
carniceria y los até con soga de cordeleros apéatridas. Parti6 en el tren
nocturno hacia Leningrado y cuando llegd, al dejar atras la estacion central,
no conocia qué calle tomar. Lleg6 a orillas del rio Neva. No habia nadie.
Encontrd un grillo y él le dijo que era Lenin y lo invito a jugar una partida de
ajedrez. El doctor Freud dej6 el grueso paquete a su lado, se quito el grueso
capote para cubrir sus paginas. Creo que el grillo le gané la partiday lo
condujo a un lugar seguro. Pero, ¢existe Leningrado todavia o0 ya no es otra
cosa que un puiadito de arena que dibuja lagrimas en el rostro de un ciego?

EMA: Usted no sabe lo que esta diciendo.

HUGO: Si. Tal vez no sepa lo que le estoy diciendo. Porque no sé si soy yo, Hugo,
quien le habla o es mi ...mi... Ema... yo... escicheme... por favor... EL
VENDEDOR RECIBE UN NUEVO AVISO EN SU COMUNICADOR INALAMBRICO.

VOZ: Vendedor 17. A escuela 189: 7 enciclopedias, 11 diccionarios sin tomo
suplementario, ninguna summa artis y segundo volumen, repetido, de Las
ingeniosas historias de Don Quijote de la Mancha.

HUGO ORDENA SU MALETIN SE PREPARA PARA PARTIR.
EMA: jMiren, alli se va nada menos que Don Quijote!

HUGO: No el Quijote, Ema. Pero Rocinante, su caballo. ;Sabe? Los caballos
tienen mirada lateral. ;Comprende qué significa eso? Que usted se pone frente a
frente de un caballo y el caballo no la ve. Si usted se coloca, entonces, en el
campo visual de su ojo izquierdo nada suyo sera percibido por el ojo derecho. El
mundo del caballo es un mundo de presentimientos, se construye de ausencias.
El no puede nunca llegar a saber si lo que ve es real. Si su realidad, su Unica
realidad es el galope, es andar; el ritmo sostenido de sus patas hace que todo lo
que ve gire, gire en torbellino y se transforme en una mancha...

VOZ: jVendedor 17! jEscuela 189! j6 enciclopedias, 10 diccionarios...!

HUGO: ... una mancha, Ema, cuyo nombre es “necesidad”. Ema, ;qué es la
necesidad?

VOZ jVendedor 17! HUGO TOMA SU MALETIN Y PARTE A LA CARRERA. VUELVE A
ESCUCHARSE EL ESTAMPIDO SORDO Y LENTO DE UN DESPRENDIMIENTO
GIGANTESCO.



CHARLES: ¢Acaso no lo sabe, Ema? Los nifios esperan a Hugo en las escuelas. Los
nifos esperan los libros que Hugo les lleva. Los leen y asi conocen como era el
mundo cuando habia potasio. De lejos lo ven llegar con su maletin cargado de
libros pequefios y grandes mientras trata de llegar evitando los lugares que se
derrumban, los precipicios que forman nuevas islas... es asi. MIENTRAS CHARLES
HABLA VUELVE A ESCUCHARSE EL SONIDO DEL AVION.

EMA: jYo sabia!

CHARLES: Los nifios pasan una pagina, luego pasan otra, ven los dibujitos y
reproducen las formas en los cuadernos. Pero ya Hugo salié para otra escuela con
mas libros. EL RUIDO DEL AVION ES ENSORDECEDOR. CHARLES SIGUE HABLANDO,
PERO YA NO ESCUCHA LO QUE DICE, EMA, FELIZ, SALUDA AL AIRE.

EMA: jAhi esta el aeroplano! Tengo que arreglarme un poco, llega Sigmund.
¢.COmo me va a encontrar asi?

ENTRE SU SILLON HAMACA EMA ENCUENTRA UN GUARDAPOLVO. Que me
encuentre como cada dia, en el consultorio, atendiendo cada paciente que llega
a la sala de espera. Si aguarda un instante, el doctor ya lo va a atender, ¢si? EL
GUARDAPOLVO ES MUY ELEGANTE Y LE QUEDA MUY BIEN. Doctor, lleg6 el sefior
Rontgen. Y Sigmund pone su mano en mi hombro, eso es un signo de complicidad,
claro, y me dice: Hazlo pasar. Ve. Luego hablaremos tu y yo, ;eh? Es que esa idea
de abrir un gabinete en tierras australes, no creo, francamente... UN ESTRUENDO
FENOMENAL. EL AVION SE HA ESTRELLADO. SE ADVIERTE UN RESPLANDOR
LEJANO. jNo! jSigmund!

CHARLES: Sin duda no se trata del Cygnus nigricollis, no. Tendré que estudiar
muy detenidamente esta especie. Geografia prodigiosa la patagénica. El ave
debe corresponder, por su estructura ésea aparente, a una época anterior al
megaterium. Ahora bien, era bastante curiosa su linea de vuelo buscando
posarse: siempre con sus alas inmoéviles perpendiculares a la cabeza también
rigida. MIENTRAS HACE ESTE COMENTARIO CIENTIFICO, EMA VA DE UN LADO AL
OTRO LLAMANDO A SU AMOR.

EMA: jCay06 hacia alla, en la playa!

CHARLES: Bueno, no son los Unicos en hacer su nido ahi. Esto vamos a anotarlo.
Cygnus nigricollis, descartado.

EMA: jSigmund, mi amor!
CHARLES: Ema, jcubrase, ya se lo he dicho!

EMA: Que esta bien, que haya podido aterrizar. Sigmund, respéndame. Y ni
siquiera se ve, entre qué dunas se poso...
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CHARLES: Por favor, Ema sera mejor que se tranquilice. Todo lo que usted ve
son pequefios zorros de tierra que agoniza. Islas. Compréndame. Y el pajaro
habréa encontrado una donde todavia queda un poco de arbusto para construir su
hogar...

EMA: jAllIa!

CHARLES: Qué, Ema...

EMA: jAll4! jEs Sigmund! jViene hacia mi!
CHARLES: ;(Db6nde?

EMA: jDoctor Freud! Soy Ema. Si, amor mio, si. Estoy aqui. Ten cuidado. Hacia
alla, no, ten cuidado, que la tierra se deshace a cada paso. Asi. Despacio. Muy
despacio. Eso es. No. Pon atencion, ;jquieres? Estas no son las escaleras de tu
estudio. Sigmund. Vamos, levantame. ;Tiene el sombrero puesto? Cubrase de
inmediato, el sol gira en agonia. No lo veo. Se perdio. Atolondrado.

iSigmund!. Que no le haya pasado nada. jY ahi se abre justo un precipicio!
Sigmund, ;estas bien? jRespondame! UN GRAN SILENCIO HECHO POR EL
SONIDO DE LAS OLAS. LLEGA ANTOINE DE SAINT EXUPERY, VISTE SU TRAJE DE
AVIADOR O, MEJOR, LO QUE QUEDA DE EL, LUEGO DEL ACCIDENTE EN LA
PLAYA. TRAE SU SACA DE CORREOS.

EMA: jSigmund! CORRE HACIA EL RECIEN LLEGADO PERO SE DETIENE
BRUSCAMENTE.

ANTOINE: Pardon? Bonjour, Madame. Bonjour, monsieur. Mi avion sufrio una
averia. Estoy cubriendo el servicio postal patagénico. He encontrado que las
condiciones atmosféricas han destruido todos los aparatos de medicion de mi
nave...

EMA: ;Ddénde esta el doctor Freud?

ANTOINE: Pardon?

EMA: jUsted sabe muy bien: un pasajero de Alemania, el doctor Sigmund Freud!
ANTOINE: Creo que hay una equivocaciéon, Madame. Mi servicio aéreo no
transporta pasajeros. Transporta mensajes, paguetitos y correspondencia. Y a
propoésito de mensajes: al caer en la playa el avion destruyd una botella. Adentro
estaba este papel.

CHARLES: Permitame, sefor.

ANTOINE: ;Con quién tengo el honor?
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CHARLES: Charles Darwin.
ANTOINE: Encantado. Antoine de Saint Exupéry. Perdoén, la sefiora es...
EMA: Retirese.

ANTOINE: Disculpe, sefiora. Pero le repito, no es un servicio de pasajeros, si por
mi fuera....

CHARLES: Al menos no se ha extraviado.
ANTOINE: No comprendo a qué se refiere.

CHARLES: Mi nota de pedido a Londres: una provisiéon de triabosis en solucién
alcalina al tres por mil.

ANTOINE: Jamas llegara ese pedido tirando una botella al mar, sefior. Permitame
decirle que ése es un método absolutamente inadecuado. Tendria que observar
el océano desde el aire, es un extrafio fendmeno: jel agua se trastoca en sal! jHa
atrapado las naves de los fugitivos y ellos ya no huyen, buscan hacer puentes
entre los transatlanticos para poder encontrar provisiones. Algunos esconden
debajo del bote salvavidas las reservas de agua dulce, pero jhay capitanes que
comercian con ellas! Asi que la botella, con todo respeto, creo que no es lo mas
adecuado a las circunstancias. ;Y qué es lo que quiere con esa sustancia?

CHARLES: Muy simple. Con triabosis puede recomponerse el sistema de potasio
del planeta.

ANTOINE: Pero, doctor Darwin, aun suponiendo, con todo respeto, que lo que
usted afirma sea cierto, con una botella sera imposible... si mi avién, en fin...
pero... le aseguro que yo comenzaré a arreglarlo de inmediato.

CHARLES: Un ave del paleolitico, un ejemplar sobreviviente, claro. Comprendo.
¢Dbénde podria ir entre los rayos del sol que abren llagas en los animales, en los
rios, en la espesura? El efecto sobre los seres animados y el mundo mineral se ha
extendido. El mismo clima en la Tierra del Fuego, el cabo de Buena Esperanzay
en Tasmania. Aun en el estado mas imperfecto, el hombre es la forma animal
que, por una cicatriz resultado de una fuerte quemadura, modifico, de una vez,
de una forma permanente, los huesos de la cara... y entonces, el pobre pajarito,
él también... HA ENCONTRADO UNA NUEVA BOTELLA EN SU LABORATORIO.
VUELVE A COLOCAR EL MENSAJE Y LO ARROJA AL MAR. LUEGO MIRA SU RELOJ DE
BOLSILLO. ... pero, como cientifico, advierto que una segunda quemadura por
ausencia de potasio, sera la extincion de la especie. jCubrase el rostro, Emal
Sefor, jhaga lo mismo, de inmediato!

ANTOINE: ;Como dijo que se llama la sefiorita?
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CHARLES: La sefiorita se llama...
EMA: Ema.

ANTOINE: ;Ema?

EMA: Krankheit.

ANTOINE: Permitame que revise mi correspondencia, por que yo creo que... Lo
que ocurre es que con el accidente se desorden6 un poquito. Veamos, si me
parece que... Ema Krankheit, yo creo que... hay una, tal vez, veamos un poco...
el Perito Moreno, lago Nahuel Huapi, ésta no... Juan Benigar, Aluminé, tampoco,
ésta no, ésta no... Sayhueque, Junin de los Andes, tampoco... Martin Bressler,
unidad penitenciaria Neuquén, no: general Julio Argentino Roca, Fortin y tercera
retreta, no, ésa tampoco... ah, si, no me equivocaba... ;Berlin, seforita?...
Fraulein Ema Krankheit... ;ja?, sefiorita, por favor, firme aqui... reciba la carta,
por favor... EMA PERMANECE INMOVIL. ...se lo ruego... es mi trabajo. Usted tiene
una carta. Bueno, ;qué hago? ; La dejo aqui? ;/Si? ;Me permite, doctor? DARWIN
NO CONTESTA, ABSORBIDO POR SU TRABAJO. APENAS SE CORRE UN POCO Y
ANTOINE APOYA EL SOBRE EN UN LUGAR BIEN VISIBLE. Bien, alli esta. Luego me
firmara la planilla, ;de acuerdo?

HUGO: LLEGA A TODA VELOCIDAD CON SU MALETIN DE VENDEDOR. jEma! Ema,
tengo algo para usted. jMire lo que rescaté! TOMA UN LIBRO DE SU MALETIN.
ESTA AGOTADO, HA LLEGADO A TODA VELOCIDAD COMO NUNCA ANTES. jMire,
Emal! jTres ensayos sobre la teoria de la sexualidad, de Sigmund Freud! Tome. La
catastrofe ha hecho que la cubierta esté algo quemada, pero el interior esta
intacto. Es suyo. Tome. Témelo, Ema. CONSIGUE QUE EMA RECIBA EL LIBRO. DE
INMEDIATO ELLA, LO TIRA. NUEVAMENTE LLAMAN A HUGO.

VOZ: Vendedor 17. A escuela 489:5 enciclopedias, tres tomos suplementarios,
ningun diccionario, segundo tomo de la Odisea, jversion resumida! HUGO PARTE
DE INMEDIATO.

ANTOINE: Sefiorita Ema, alli tiene su carta. Léala.

EMA: jNo!

ANTOINE: Léala y después me firma la planilla, ;si?

EMA: iNo! Yo no espero carta. jNo es una carta la que ha de venir a buscarme!
ANTOINE: HA ENCONTRADO UNA CARPETA. LA ABRE, SE ACOMODA Y COMIENZA A
ESCRIBIR. Papeles metidos en un sobre que al ir de un lugar a otro cambian el

lugar de las letras, porque el movimiento que las sacude es constante. Una abre
una carta y las letras se resbalan. Van del recuerdo al olvido. Y cada letra busca
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la palabra “invierno” para que el viento te abra la camisa cuando el suefio no te
deja respirar.

EMA NO SABE SI BUSCAR SU CARTERA O NO, TOMARLA O DEJARLA DONDE ESTA.

Una carta para Ema. Como si Ema fuese una nifia a punto de abrir una cajita de
musica. ¢Eres tu, Sigmund? Me sonries o no me sonries? ; Volverias a escribir la

misma carta si supieras en qué momento exacto voy a abrirla? EMA GUARDA LA

CARTA ENTRE SUS ROPAS.

HUGO: LLEGA A LA CARRERA. CON SU MALETIN Y UNA PIEZA MECANICA. ;Sefior
Saint Exupery? Tome.

ANTOINE: ESTABA ABSTRAIDO, ESCRIBIENDO.;C6mo? ;Qué me trae?

HUGO: Una parte de su avion, sefior. Las piezas... puede reconocerlas en una
playa cercana, rodeadas de algun arbusto.

CHARLES: ENTRE SU TRABAJO DE LABORATORIO, SIN INTERRUMPIRSE, COMENTA.
Un nido, como lo suponia.

ANTOINE: ;De qué habla? ;Qué nido?
HUGO: Es un gran investigador.

ANTOINE: Si, por supuesto: el gran naturalista que recorrid las costas de la
América del sur, por el Atlantico y el Pacifico; que, de las islas Galapagos lleg6 a
Australia, hacia 1830, cruzando luego el cabo de Buena Esperanza... si, claro,
pero lo que no logro entender es...

HUGO: Lo que usted no comprende yo se lo explico. En realidad, cuando Darwin
lleg6 a la regién de Tierra del Fuego, los marineros de Beagle, el barco en el que
hacia su gran travesia de estudio alrededor del mundo, se rebelaron. Estaban
hartos ya de no poder andar en cubierta calentandose un poquito. El profesor
habia llenado todo de huesos, plantas, arbustos, huevos de avestruz, carpetones
de clasificacion, amuletos, boleadoras, lomos de carpinchos, pedazos de
Negalonyx dispersos a babor y estribor. Entonces lo tiraron, lo echaron del barco
con todas sus pertenencias. Quedo solo en el mundo. No tan solo. Porque lo
recogié una familia de pingliinos. Buena gente, los pinguinos. Le dieron de
comer. Le ensefiaron a ponerse aceite para protegerse del frio. Le ensefiaron a
zambullirse en el mar para cazar y las canciones para enamorar cuando llega la
estacion para aparearse. En realidad, el profesor Darwin no cree que el hombre
descienda del mono. El sostiene otra cosa, pero no la dice mucho, porque nadie
le creeria.

ANTOINE: Ah... (Usted conoce de aviones?
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HUGO: Si, jcomo no! Yo conoci a un sobrino de Jorge Chavez a quien Jorge
Newbery lo invité a ir a dar una vuelta para ver el Rio de la Plata desde arriba,
pero cuando iba a subir al avion se asustd y no quiso.

ANTOINE: Si... pero...
HUGO: jCon el tiempo fue encargado del galpén en el aerédromo de Salsipuedes!

ANTOINE: Ah. Si, comprendo. Porgue voy a necesitar que alguien me ayude a
rearmar el avion.

HUGO: Para lo que guste mandar, mi amigo. Aqui estamos para ayudarlo. Eso que
tiene ahi, ¢es el plano del aparato?

ANTOINE: No exactamente. Es el borrador de mi ultimo libro. Todavia no
terminé...

HUGO: Su ultimo libro, claro. Yo tengo varios titulos suyos en mi catalogo. Los
piden bastante. ;Y como se va a llamar su ultimo libro?

ANTOINE: No tiene titulo, todavia. No sé. Estoy pensando. Precisamente, estaba
trabajando alrededor de una frase. Creo que sera una buena sintesis para mi
obra: “lo esencial es invisible a los 0jos™.

HUGO: ;Cémo dice la frase?
ANTOINE: “Lo esencial es invisible a los 0jos”.

HUGO: Eso es una barbaridad. jUna frase atroz, una frase llena de terror! jTodo
aguello que es esencial se ve bien clarito! Los continentes, las selvas, los valles,
las montafas, el desierto, la estepa, jtodo estad quemado por el sol que les
extrae el potasio! jLa vida se extingue y entonces los sobrevivientes buscan la
Patagonia, el ultimo rincén del planetal. Pero no es asi. La Patagonia ha
comenzado a desmembrarse, a partirse en islas donde se retnen los que hasta el
momento van salvandose, todos bajo el sol de la muerte, sin otra suerte que la
espera de un nuevo hundimiento... SE OYE, OTRA VEZ, EL SONIDO LENTO Y
DEVASTADOR QUE PARALIZA LA ATMOSFERA. ;Oye? Pues alli esta lo esencial, que
es absolutamente visible. El estrago colectivo, mensurable, regular, constante,
creciente. jLa naturaleza canibal que gime ante su completa desapariciéon!. No,
Saint Exupery, quite esa frase de su libro. Aquello que es esencial, por su misma
razon, por su propia ley, es integramente visible. Mire el sol, comienza ya a
inclinarse sobre el horizonte; es el costillar de un animal decapitado, rodeado de
moscas. Y el horizonte, como una guillotina, jse tifie de sangre porque no hay
verdugo que limpie su acero todavia himedo, todavia caliente!
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ANTOINE: En mi vuelo, alla, sobrevolando el corazén de la miseria, Monsieur,
cruzando las nubes que se deshacen entre el potasio, formando una superficie
gris azulada con el que el sol abandona la tierra, veo a hombres y mujeres luchar
en sus islas rodeadas de abismos en ignicién, buscando que sus criaturas no
caigan en los precipicios que se abren uno detras de otro. Y esa fuerza arrancada
del horro, esa fuerza por no abandonarse, jqué es! jDiganmelo! jDe dénde sacan
esos seres la voluntad de hacer de su agonia y el estrago un pufiado de
tenacidad!

HUGO: jLa toman de si, de lo que reconocen con sus propios 0jos, en condiciones
extremas, el los limites de la vida, el corazon genera un tejido de proteccion y
sobre él se forma otra capa y otra, y el corazén se transforma en una estrella que
sblo vive en la estacion del silencio, cuando su luz tenue se dispersa como el frio!
UN GRAN SILENCIO, ENTRE LAS OLAS DEL MAR.

ANTOINE: Voy a decirle algo. Este vuelo de correo me llevaba a Viedma, pero
Viedma ya no existe, aprisionada entre los cristales del océano. Entonces mi
avion cayo alli, usted ya sabe dénde...

HUGO: Continue, lo escucho.
ANTOINE: Es que no sé...

HUGO- Vamos, digame. CHARLES PRESTA ATENCION A LAS PALABRAS DE
ANTOINE.

ANTOINE: Cuando los aparatos de mi aeroplano, los de navegacién, digo, se
detuvieron por completo y yo ya no tenia el curso de navegacion... alla, hacia el
poniente, vi un pequefio planeta, suspendido en el horizonte.

HUGO: Claro, si, perfectamente comprensible. Tranquilicese, pronto llegara la
noche. La noche, sabe, y podremos descansar, salir, dar unos pasosy ...

ANTOINE: iNo, no! Ese era un planeta y en él habitaba un hombrecito pequefio,
coye? Por eso, luego del accidente, lo primero que hice fue tratar de escribir en
mi libro el lugar preciso, la ubicacién... Habré de volar hacia alla. Arreglar el
avion, primero. EMA TOMA LA CARTA QUE RECIBIO.

HUGO: Arreglar el avion...

ANTOINE: Para que todos nos vayamos al planeta. EMA PARECE ESTAR DECIDIDA A
ROMPER EL SOBRE Y LEER LA CARTA.

HUGO: Habré& que reunir las piezas y el instrumental que quedé en la playa.
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ANTOINE: Naturalmente. Y entonces sf, luego, jtodos a volar! DESDE EL
TELEFONO INALAMBRICO SE OYE.

VOZ: jVendedor 17! jA escuela 278!: segundo tomo repetido de diccionario,
ninguna enciclopedia, ninguna summa artis, anulado el pedido de Cervantes, un
extracto de la Comedia de Dante. Luego, fin de sus servicios. Repito, jfin de sus
servicios!

HUGO: ;(Qué? j;Que mi trabajo se termind?! Eso es imposible. Algo muy raro esta
pasando. Mi trabajo es fundamental, jlos nifios necesitan los libros!

ANTOINE: Hugo, venga, iremos a la playa a buscar las piezas y después, usted
conmigo, poco a poco, iremos...

HUGO: No. jNo puedo!

ANTOINE: jSi que puede! Y en el avion, antes de ir hacia el planeta, iremos mas
rapido a esa escuela...

HUGO: En avion... ;En avion, me dice? No. Pero no puedo. Digale al profesor
Darwin que lo ayude. Pidale a Ema. Estan por quitar los libros a los nifios. No
puedo permitirlo, jno! SALE A LA CARRERA.

ANTOINE: No entiendo. En mi avion ya estariamos alla. ;Profesor Darwin?
DARWIN ESTA ABSTRAIDO EN SU LABORATORIO. j;Profesor Darwin?!

CHARLES: No necesita gritar. Un laboratorio precisa de silencio. Es el hogar de la
ciencia. Aqui nadie eleva la voz, sélo asi podra escucharse el mundo de lo que
aprendemos cada dia.

ANTOINE: Disculpeme. Necesito su ayuda.
CHARLES: Digame.

ANTOINE: Se trata de mi avion: tenemos que arreglarlo. De esa manera todos
podremos ir a un planeta que descubri, donde vive un hombre chiquitito y ...

CHARLES: ;Un avion? Nunca escuché esta palabra. ;De qué me esta hablando? Le
ruego que comprenda, jovencito, la noche esté llegando, y en el actual estado de
las cosas, en medio de este desastre de proporciones planetarias, jno es el
momento de importunar a un investigador en su estudio!

ANTOINE: Un avion es... un avion, ;como le explico?. Un avién es juna maquina
que vuela!
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CHARLES: jJoven, ay, joven!, descanse. Y tome esta medicina. A ver, espere un
poco. Por aqui yo tenia, si, arbustos patagonicos. Son excelentes para los estados
de demencia pasajera. Tome, chupe esto.

ANTOINE: CHUPA LA HIERBA Y, A CAUSA DE SU SABOR ASQUEROSO, ESCUPE ACTO
SEGUIDO. (Pero qué estoy haciendo, yo? Sefiorita Ema, necesito su ayuda.

EMA: Qué.
ANTOINE: Tenemos que armar el avion, sefioritay...
EMA: (Ah, si?

ANTOINE: Tiene que ayudarme, por favor. Tenemos que ir hacia aquella playa e
ir trayendo una a una las piezas y los instrumentos...

EMA: ;Quiere un consejo? Llame a los mecanicos. ANTOINE, RESIGNADO, SE VA.
EMA, ENTONCES, ABRE EL SOBRE. LEE LA CARTA. LUEGO VA HACIA EL SILLON
HAMACA Y SE SIENTA. MIRA EL HORIZONTE INFINITO EN ABSOLUTO SILENCIO.
DARWIN ESTA ABSTRAIDO EN SU LABORATORIO. UNA EMANACION DE POTASIO, EN
FORMA DE HUMO QUE SE DIFUNDE CON LENTITUD, APARECE EN LA SUPERFICIE.
EMA HA COMENZADO A HAMACARSE. LLEGA ADELA, ELEGANTE CON SU GRAN
SOMBRERO DE PLUMAS GRISES Y BLANCAS.

ADELA: jEsto el colmo!

CHARLES: jYa lo creo!

ADELA: jNadie ha venido a recibirme!. Me invitan, me telegrafian y me ofrecen
un contrato. Yo llego y no hay nadie esperandome en el puerto. Dias en el
muelle, a merced de espias y contrabandistas, sin que el empresario se haga

presente...

ANTOINE: REGRESA TRAYENDO UN PEDAZO DE ALA'Y ALGUNAS HERRAMIENTAS.
Bonjour, Madame.

ADELA: Ah, c est vous, finalment!

ANTOINE: Moi?

ADELA: Si, usted! CANTA A MODO DE PRESENTACION:
...partir, a partir

En el sur la montafia se viste de novia cuando llega el invierno y la luna
del
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verano se desnuda cuando los marineros suefian con un pais lejano...

INTERRUMPE SU CANCION Y PREGUNTA. j;Es que nadie va a enviar a buscar mil
maletas al muelle?! jExijo que venga mi empresario! ANTOINE YA SE HA PUESTO A
TRABAJAR EN SU AVION. jEs que alguien va a recibirme! jSonno Adela Antonia
Campi! Sonno stata invitata per inaugurare un grande teatro in Patagonia.

ANTOINE: INTERRUMPE SU TRABAJO, LA SALUDA Y CONTINUA EL REARMADO DE
SU AEROPLANO. Enchanté: Antoine de Saint Exupery. LLEGA HUGO A LA
CARRERA, YA NO TRAE SU MALETIN. CRUZADO AL PECHO LLEVA UN CINTURON DE
BALAS Y EN SU CINTURA, UN LARGO REVOLVER Y NO UN TELEFONO INALAMBRICO.
DEJA JUNTO AL AVION OTRO PEDAZO Y SE ACERCA A EMA CON UNA FLOR.

HUGO: Ema, tenga. Permitame. La encontré. Es para usted. Estaba proxima a ser
consumida; pero, mirela, consegui salvarla. Es suya, Ema. ;Qué le pasa? ;Me esta
oyendo? Contésteme, por favor. Es una flor, ¢la ve?, la Gltima; aguarda un poco
de humedad. Deme la mano, tome. Observe sus pétalos.

ADELA: ;Una flor? jEntonces mi empresario es usted! Aqui estoy, soy Adela
Campi, la cantante. Y, ;qué esta esperando? iMe va a hacer el recibimiento o no?
QUITA LA FLOR DE LAS MANOS DE HUGO. Muy bien, digame donde estan mis
habitaciones. Y luego que me acomode iremos al teatro con la orquesta para un
ensayo. ;Teatro Italiano de Trelew, no?

HUGO: Ya no existe, sefiora. Se hundié. Cayé con gran estruendo y sin que nunca
se haya escuchado en €l una sola nota musical. Su derrumbe soné como una
sinfonia al potasio...

ADELA: Ma, comme...! SE PREPARA PARA CANTAR. ...partir, partir al sur...!
HUGO LA INTERRUMPE.

HUGO: Potasio. jPotasio! Profesor, jahi! HA RECONOCIDO LA EMANACION. jEma,
Antoine, hay que salir de aqui! SE OYE OTRO GRAN DERRUMBE. ;Me oyen? jEma!
ADELA COMIENZA SU CANCION. CHARLES Y ANTOINE ESCUCHAN, ENTUSIASTAS.
ADELA: ...Partir, Partir al sur

La travesia abre un surco en el mar

para que el cielo se fecunde de horizonte y azul

el viaje abre un surco en el corazén de los marineros

para que olviden el nombre del enamorado

que las redes tejen al mediodia...
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HUGO: jPero es que no lo entienden! Hay que dejar este lugar. No es posible
esperar un segundo mas. jEma, usted comprende perfectamente lo que estoy
pidiéndole!

ANTOINE: Muy bien, sublime. jUsted canta maravillosamente!
HUGO: jPronto quedaremos atrapados!

ANTOINE: Muy bien, Hugo. Tendremos el avion si usted se decide a ayudarme.
Hay que volver a reunir las piezas, ajustar las tuerquitas, calibrar el motor,
limpiar el instrumental... ADELA, CANTURREANDO, HA LLEGADO A ORILLAS DEL
MAR. ENCUENTRA UNA BOTELLA. HUGO SE LA ARREBATA.

HUGO: La botella. jProfesor Darwin, mire! DARWIN MIRA SU RELOJ DE BOLSILLO,
VA EN BUSCA DE LA BOTELLA, PASA APURADO AL LADO DE ADELA CUYA
PRESENCIA, SENCILLAMENTE, LO HA CONMOVIDO.

ANTOINE: jOtra vez con lo mismo! CHARLES ABRE LA BOTELLA. EN SU INTERIOR
ENCUENTRA UN TUBITO DE LABORATORIO CON LA SUSTANCIA SOLICITADA'Y UNA
NOTA.

HUGO: jLea, profesor! jLea!

ANTOINE: j;Pero cédmo?! jEntonces resultd! Si usted quiere, profesor, como se
trata de una carta...

HUGO: Bueno, profesor, jqué dice!

CHARLES: LEE LA CARTA. DURANTE SU LECTURA SE DEMORA Y MIRA DE REOJO,
CON VERGUENZA A ADELA. Sociedad Cientifica de Londres. Profesor Dr. Charles
Darwin, su despacho. Distinguido y querido colega. Mucho apreciamos recibir
noticias suyas. Esperamos que al recibo de la presente se encuentren todos bien.
Aqui va su pedido segun detalle: 10 gramos de triabosis en solucién al tres por
mil. Adjuntamos factura correspondiente por el importe de su pedido. Post-data:
nos sentimos honrados de que nos haya distinguido con su preferencia. Su labor
cientifica en mucho contribuye al bienestar de los pueblos, la paz mundial y el
equilibrio de las naciones del orbe. Hacemos propicia la oportunidad para hacerle
presente a usted las expresiones de nuestra altisima consideracion. Firma: Adam
Stevens Wedgwood.

HUGO: jMuy bien!
ANTOINE: ¢(Dice algo més?

CHARLES: Es personal.
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ANTOINE: Diga, diga!

CHARLES: ESTA TURBADO ANTE LA PRESENCIA DE ADELA. LEE EN VOZ BAJA A
ANTOINE. Muchos saludos y recuerdos de Miss Clementine.

HUGO- Doctor Darwin, ;recibi6 lo necesario?

CHARLES: Asi es... veamos. VA A SU LABORATORIO. CONSULTA SUS
ANOTACIONES. BUSCA ALGUN INSTRUMENTAL, LO SELECCIONA. Muy bien, muy
bien. PRUEBA ALGUNA MUESTRA DE TRIABOSIS EN ALGUNA PROBETA. jPerfecto!
iExcelente! SE VUELVE A OIR UN NUEVO DESPRENDIMIENTO. HUGO, INQUIETO,
PREOCUPADO, COMIENZA OPTAR EL HORIZONTE. ADELA, SIEMPRE ELEGANTE, SE
PASEA CANTANDO ALGUN FRAGMENTO DE UNA CANCION PREDILECTA.

HUGO: Han recomenzado, otra vez.

CHARLES: Hagan silencio, sefiores. No sefiorita, no lo decia por usted... Debo
trabajar. Trataré de probar con mi formula si es posible interrumpir la cadena de
extincién del potasio, por efecto de los factores que conforman los elementos
naturales de la tierra... SE INCLINA EN EL SUELO. TOMA UN PALITO, LO FROTA,
COMO SI QUISIERA HACER FUEGO. MEZCLA EL CONTENIDO DE LA PROBETA CON
ALGUNAS HOJITAS EN UNA PEQUENA VASIJA. CUANDO LA MEZCLA ESTA LISTA SE
INCORPORA Y COMIENZA A DISPERSARLA POR TODAS PARTES. Ya esta. Ahora hay
que esperar unos instantes. LLENO DE VERGUENZA CONTEMPLA A ADELA. VA A
ESCONDERSE. HUGO SIGUE INTERROGANDO EL HORIZONTE.

HUGO: Van a volver. jNo fue suficiente con la leccion que les di!

CHARLES- Schhh...no hable. EL HUMO CASI HA DESAPARECIDO. CHARLES VUELVE
A INCLINARSE SOBRE LA TIERRA. TOMA UNA MUESTRA. VA A SU LABORATORIO Y
HACE UNA INSPECCION CON SU GRAN LUPA.

ANTOINE: ;Qué esta haciendo ahora, profesor?

CHARLES: Un momento, por favor. Tenga la amabilidad de no interrumpir el
curso de las investigaciones.

ANTOINE: Pero, jqué es?

CHARLES: Los resultados estaran con mayor celeridad si nadie interrumpe el
proceso de experimentacion.

ANTOINE: Pero es que yo quiero saber.

CHARLES: Todos queremos lo mismo. jPero nadie sabra absolutamente nada si no
me deja tranquilo!
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ANTOINE: Mirelo, Hugo, el profesor no me deja...

HUGO: iNo hable! jCreo que ya vienen, de nuevo!

CHARLES: jjEureka!!

ANTOINE: ;{Qué pasa?

CHARLES: La ciencia ha dado un paso adelante. jHemos encontrado la formula
de restablecimiento del sistema en los elementos de la tierral. La solucion es
esta. MUESTRA UN PERGAMINO LLENO DE FORMULAS. Aqui.

ANTOINE: jExtraordinario!

HUGO: QUE NO DEJA MIRAR EL HORIZONTE, PREGUNTA AL PROFESOR. ;Hall6 la
solucién, profesor Darwin?

CHARLES: Asi es. La ciencia ha triunfado.

ANTOINE: jEstamos salvados!

ADELA: ;Mi Teatro?

ANTOINE: Le haremos uno nuevo. Grande, inmenso. Con una acustica
excepcional, mejor que ninguno y usted, Adela, jlo va a inaugurar!. ;A quién va a
dedicar su primera interpretacion?

ADELA: MIRA A TODO EL MUNDO. CHARLES SE ESCONDE. Ya lo pensaré.

ANTOINE: Pero, ;por qué? Usted dijo que habia encontrado una respuesta. Que
de ahora en adelante la tierra tendra potasio... ;(No? ;No es asi?

CHARLES: Ser4 asi, si, mientras cuente con mas triabosis en solucion alcalina al
tres por mil. La Sociedad Cientifica de Londres s6lo me envié 10 gramos. ;Qué
espera que haga con s6lo 10 gramos? ;Encontrar la solucion para la falta de
potasio para el planeta entero?

HUGO: Se necesitan mas insumos. Sin demora, profesor, sin perder un solo
instante, jescriba!

ANTOINE: (Pero cédmo va a llegar el pedido?

HUGO: jEl profesor sabe como! CHARLES ESCRIBE UNA NOTA. LA METE EN LA
BOTELLA. LA TIRA AL MAR. LUEGO MIRA SU RELOJ DE BOLSILLO.
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ANTOINE: jAh, claro, cémo no lo imaginé antes! Hugo, ahora tendra que
ayudarme con el avién, ;eh? Tenemos que terminar de armarlo.

HUGO: No puedo. La noche ya esta aqui.
ANTOINE: ¢Por qué no puede? Cuando el profesor tenga la férmula preparada
iremos hasta el planeta donde vive el hombrecito y desde alli dispersaremos la
sustancias, bien de lo alto, y no habra rincén de la Patagonia ni del mundo
entero que no reciba una parte...
HUGO: Tengo que irme, ya no puedo demorarme. Con la catastrofe hay quienes
entran en las escuelas y quitan los libros a los nifios. Yo no puedo permitir eso.
Les quitan los libros, jse los arrancan de las manos! Llegan y arrasan y dicen y
amenazan que, “en el estado de emergencia, que la catastrofe, hay una sola y
Unica historia: una, igual para todos y que todos deben aprenderla: que ése es el
camino de la salvacién, jla Unica salvacion!”
ANTOINE: ;{Qué hacen, después con los libros?
HUGO: jLos usan para tapar los precipicios, las grietas del potasio!
ANTOINE: ;{Quiénes son?
HUGO: PARTE A LA CARRERA. jTodos saben quiénes son! jAdiés, Emal!
ANTOINE: Y yo solo, nunca voy a terminar con el avién. SE VA EN BUSCA DE
OTROS PEDAZOS DEL AEROPLANO. ADELA CANTA; CHARLES, LA ESCUCHA
EMBELESADO.
ADELA: ...partir, es el tiempo de partir

Los puertos son nubes

y las nubes en el cielo tienen el color del deseo

que el que desea coma el fruto del goce

marineros,

gue el que goza coma el fruto del olvido...

CHARLES QUIERE TOCAR EL SOMBRERO DE ADELA, CAUTIVADO POR SUS PLUMAS.
iSalga de aqui! ;Qué hace?
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CHARLES: ...en los terrenos calcareos se originan a veces grutas, debido a la
accion disolvente del dioxido de carbono y el agua, que forman la sal soluble, el
carbonato acido de calcio...

ADELA: jQué hace! jAtras, no de un paso mas!

CHARLES: ...el monoxido de carbono y el acido oxalico son dos gases que se
producen conjuntamente, por eso... jpor eso hay que separar el acido oxalico
haciendo burbujear la mezcla a través de una solucion de hidréxido de sodio..!
CHARLES, CON SU VERBO INFLAMADO, EXPRESA SU AMOR.

ADELA: jSAquenme este bicho de aqui! jAyuda!

CHARLES: ...las rocas que forman la corteza terrestre, con excepcion de las
rocas calizas y dolomiticas, tienen silicio en su estructura...

ADELA: Sefiora, usted, ayudeme. EMA NO RESPONDE. Qué hace. Qué quiere
de mi. ¢(Mi sombrero? jLe doy mi sombrero, pero aléjese!

CHARLES: Cuando el carbonato acido llega a una caverna o una gruta abierta
dentro de la corteza terrestre, por disminucion de la prision, se produce una
reaccion de derecha a izquierda con la separacion de carbonato normal
insoluble...

ADELA: Si, si. Creo entenderlo. Pero no puedo amarlo, no...

CHARLES: jEl carbonato normal insoluble forma estalactitas, caen del techo de
la gruta, en el suelo se denominan estalacmitas!

ADELA- No. El amor es otra cosa, sefior profesor. Compréndame. Yo estoy
entregada al arte. El canto es mi vida. Viajar. Entregar lo mejor de mi al publico.
Navegar en el vapor, con la compafia, de una capital a otra. ;Me comprende? Mi
existencia esta entregada a la soledad de la inspiracion. Y cuando el recital
concluye y las luces del gran Teatro se apagan una a una, hay otra voz que habla
en mi, que no surge de mi garganta; es mi suefio que esta hecho de nieve,
porque cuando nieva los pajaros buscan refugio en el hueco de un arbol, y yo
quisiera estar alli, hasta que el ultimo copo se disuelva en una cancién menos
triste..

CHARLES: jEn la playa un ave del paleolitico ha hecho su nido!
ADELA: Lo siento, no puedo corresponderle.

ANTOINE: REGRESA CON OTRO PEDAZO DE AEROPLANO. ;Qué le pasa?
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ADELA: Sdqueme esta cosa de encima. jEs horrible! Le di mi sombrero. jLe
encantan las plumas, parece!

ANTOINE: ¢Plumas de pinguinera? Tal vez esas plumas le traigan recuerdos,
Madame...

ADELA: jEste salvaje quiso arrastrarme a su nido!
ANTOINE: ¢(El profesor Darwin? ;Profesor?
CHARLES: Eh... yo...

ANTOINE: Deberia usted saber, sefiora que el profesor Darwin, con su
descubrimiento, se ha convertido en el sabio mas importante que existe en todo
el mundo. Su fama no conocera fronteras, sera recibido por los altos dignatarios
y reyes y recibira honores en los grandes centros de estudios de las mas antiguas
universidades...

ADELA: Bueno, yo, claro, por supuesto, siempre supe que el profesor, tan
atento...

ANTOINE: Un insigne estudioso. Gracias a su descubrimiento la humanidad sera
salvada de... SE INTERRUMPE. OTRA VEZ REGRESA AL LENTO RUIDO DE UN
DESPLAZAMIENTO DE TIERRAS GIGANTESCO. PERO, ESTA VEZ, ENTRE EL SONIDO
DEVASTADOR, SE ESCUCHAN VOCES QUE PIDEN AUXILIO.

ADELA: Eso es... jun llamado! ;De donde viene?

ANTOINE: ;De dénde viene? De aqui, de ahi, en las dunas, del confin del océano.
De todas partes. DE NUEVO EL RUIDO, MAS CERCANO. SE OYEN VOCES DE AUXILIO
TODAVIA MAS NITIDAS. La noche es clara. jMuy Gtil para encontrar cilindros de
avion dispersos en la playa! SE VA. ADELA SE ADELANTA, PREPARANDOSE A
CANTAR. DARWIN HA VUELTO A SU LABORATORIO.

ADELA: Profesor, ;quiere venir un momento? Profesor... ADELA SE DIRIGE AL
PUBLICO. Querido publico. Esta noche inolvidable en que inauguramos este
hermoso Teatro, quiero dedicar una cancion a alguien que ... a alguien que...
bueno, me han emocionado los aplausos. Un recibimiento como el que he tenido
esta noche lo llevaré aqui, para siempre; no los olvidaré. No olvidaré estos palcos
anchos, generosos, cubiertos de ramilletes, ni un bullicio alegre en las graderias.
Un artista cree que cuando la luna aparece en el cielo, la noche se transforma en
caracola para que los nifios hagan una promesa. Por eso, ahora, si son tan
amables, escuchen mi cancion:

... que la sonrisa de esos pequefios
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madure como un fruto sin luz

en el corazon de la luna

gue la luna mienta a las barcas

y nadie encuentre el suefio en el mar

que el mar traiga a mi

viajero

dame tus ojos para dibujar el horizonte

una estrella con mi soledad

dame tu boca para dibujar en el ultimo amanecer

la palabra amor

gue el amor te traiga a mi

viajero

gue las barcas unan sal y olas donde reflejar

un solo instante tu rostro...
DARWIN SE ESCONDE, EMOCIONADO. ADELA SE INCLINA ANTE EMA. Sefiora...
imuchas gracias... gracias, de nuevo...! REGRESA ANTOINE CON MAS PEDAZOS DE
SU AVION. SU TRABAJO YA VA DEMOSTRANDO ALGUN RESULTADO: PARTE DE LA
HELICE SOBRESALIENDO DE LO QUE HA QUEDADO DE LAS ALAS, ENTRE LAS RUEDAS
DESTROZADAS DEL TREN DE ATERRIZAJE, DAN LA IMAGEN, MUY PRECARIA, DEL
PERFIL DE UN VIEJO AVION.

ANTOINE: Llega con un tanque a cuestas. jEs un milagro. Lo encontré intacto!
iProfesor, Ema! jLa bencina, la carga de combustible, miren, esta intacta!

HUGO: LLEGA, CANSADO. Buenas noches, Ema. Tengo algo para usted.
DESENVUELVE UN PAQUETE. LE OFRECE A EMA UNA CAJITA DE MUSICA. Mire.
Abrala. La tapita, ;ve? Es suya, alguien la olvidd en la cordillera, en un valle,
donde antes el eco traia la voz del condor. ANTOINE HA VUELTO AL TRABAJO.
ADELA SE PASEA CANTANDO BAJITO ALGUNA CANCION. ;Quiere escuchar, si? ;No
es cierto que si? ABRE LA CAJITA Y SE OYE, ENTONCES, SU MUSICA DE MINIATURA.
¢Le gusta, eh? Ema, yo queria decirle que... ;por qué no viene conmigo? No, por
favor, no vaya a pensar que yo... digo: trabajar conmigo... comienzo a recuperar
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libros. Algunos. Otros se han perdido para siempre. Pero cuando llega la noche
alguien tendria que abrir las ventanas de las escuelas para que el rocio, lo que
resta, dibuje una sonrisa en la pupila de las criaturas. Y yo pensé que tal vez
usted... UNA VEZ MAS UN DESPRENDIMIENTO AHOGADO Y DEVASTADOR. ...por vez
primera, en la historia de la civilizacidn, a causa de esta catéstrofe, podemos
afirmar, con alguna precision “tengo este tiempo para vivir”. Es un tiempo
construido con la seguridad del plan que amasan las hecatombes: la harina es la
diferencia; la sal, la estupidez, y el agua que une esos elementos, el poder que
despoja. Pero el agua, ya lo ve por todas partes, el agua se ha transformado en
cristales derramados en la cavidad del corazén. Ema... Ema, yo... el amor es
una larva? ;Qué es? ;Es una forma de vida o es un fantasma? ;Qué es, Ema? ;Esta
escrito en los libros? Yo sé que usted puede decirmelo, basta con que me mire.
Basta con que nos miremos a los o0jos, una sola vez. Nada mas, Ema. Sera
suficiente, ;me oye? Los o0jos estan limitados por tres membranas. Estas
membranas son cosidas en el taller de los ciegos. Ellos quitan el hilo necesario de
una estrella fugitiva, extraviada en las hullas de las palmas de las manos...

ANTOINE: Hugo, venga. Necesito que me ayude. Es una operacion muy delicada.
Tengo que unir la carga de bencina, al compartimiento de la caja de explosién en
el motor y solo encontré cable achicharrado. Tengo miedo de que si no logramos
rearmar el sistema de combustién no nos sera posible remontar vuelo...

HUGO: LE OFRECE UN TROZO DE CABLE. Aqui tiene. ¢Es lo que necesita? Lo
encontré donde termina la playa.

ANTOINE: jTenemos suerte!. Esta casi entero. Venga.

HUGO: Ahora me voy. Se ha cumplido el giro de la media noche. Me espera una
gran lucha. No sé qué hago aqui, todavia.

ANTOINE: jQuédese!

HUGO: Adela, justed podria ir con Antoine! PERO ADELA CANTA UNO DE SUS
FRAGMENTOS MUSICALES PREFERIDOS. jEma! Yo no puedo quedarme mas tiempo.
jUsted puede ayudarlo! Sé que me esta escuchando. Es la oportunidad para todos
aqui, viajar a ese territorio, un planeta donde vive... ;quién, Antoine?

ANTOINE- Bueno, no lo habia dicho hasta ahora, pero quiero expresarles que se
trata de un principito...

ADELA: INTERRUMPE LA CANCION. jUn pequefio principe! ;De qué corte? Tal vez
ya nos conozcamos. Es muy posible que, en alguna de mis giras estuviese
escuchandome, en un pequefio salén, intimo, entre cortinas que la brisa
transforma en ahogado suspiro...
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HUGO: Profesor Darwin, ;cuando llega ese cargamento? CHARLES NO RESPONDE.
Profesor, contésteme. ;Qué pasa? Ese cargamento no tendria ya que estar aqui,
con la triabosis? jConteste!

CHARLES: MIRA SU RELOJ DE BOLSILLO. DE HECHO, LO HA ESTADO MIRANDO DE
TIEMPO EN TIEMPO. Ya tendria que estar aqui.

ANTOINE: Y bueno, también... ir a pedir insumos esenciales para recuperar el
potasio en la tierra, para salvar a la especie humana y confiar en una botella
tirada al mar, francamente, ;qué quiere que le diga...?

ADELA: jComo se atreve a importunar al profesor Darwin, sefior! jQué coraje,
qué insolencia! ;Acaso no sabe que el profesor serd condecorado con la mas alta
distincién que otorga el gobierno de Su Majestad? jHabrase visto tamafia
insolencia! jPara la ocasion ya ofreceré un recital con las canciones preferidas de
Charles, para que sepan! jY no sé si a usted le va a llegar la invitacion...!
MIENTRAS ADELA HABLA, HUGO SE VA, EXTENUADO. EMA LO SIGUE CON LA
MIRADA, TAL VEZ HAYA DICHO ALGUNA PALABRA QUE NADIE OYE. Y este otro
sefior se fue. Qué desconsiderado. ;Una gran lucha, dijo? ;Y contra quién es esa
batalla? ;Nadie me contesta? EL GAS POTASIO VUELVE A SURGIR DE LA CORTEZA
TERRESTRE. ;Charles? CHARLES SE REFUGIA EN SU LABORATORIO. Esta bien
querido. Sigue con tu trabajo. Yo cuidaré que nadie te importune, ni siquiera los
aviadores de linea, ;sabes?

ANTOINE: jHay que ver un poco la ocurrencia! Una botella tirada al mar un
pedido de insumos a Londres, nada menos. ;Por qué me habré dedicado a la
aviacion, yo? Otros colegas escriben libros y hacen periodismo, otros, cuidan
recién nacidos; otros, jvan a los Alpes para curarse la tuberculosis! TOMA UNA
PIEZA, TRATA DE DARLE UNA UBICACION ADECUADA. ;Y esto, donde iba? No me
acuerdo, ahora. Era por este lado. No, parece que no. ;Era en el tablero? No,
tampoco. ;Entonces? A ver... parece que aqui podria encajar, podria ser...
CHARLES MIRA SU RELOJ CONSTANTEMENTE. ESTA MUY ABATIDO.

ADELA: Vamos, Charles. Ya va a llegar. Algun problemita en las remesas o en el
trafico o alguna demora.

CHARLES SE ESCONDE, AVERGONZADO, TRISTE.
CHARLES: No. No habia posibilidad de error. Se trata de otra cosa. Es mi fracaso.

ADELA: ;Su fracaso? jUsted, el cientifico mas célebre que existe! ;A quién le dice
eso, a su Adelita?

CHARLES: El fin de mi carrera. ;De qué han servido tantos afios de estudio?
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ADELA: jSu descubrimiento es el comienzo de una carrera de éxitos en el gran
escenario de la ciencia!

CHARLES: No. Es el fin. He trabajado solo. ;Soy un salvaje por eso? Soy un
primitivo. ;A qué tribu pertenezco, en definitiva? No provengo de la division
catirrina o de los semiadeos? Un pez, un mamifero, un ave, un anfibio, un reptil,
¢qué soy? Todo partidario de la evolucion admitira que descendemos del mismo
prototipo, ya que estas clases de vertebrados tienen entre si, sobre todo durante
el estado embrionario, gran nUmero de caracteres comunes...

ADELA: jComo habla, qué encanto!

CHARLES: ...a los que no han seguido los recientes progresos de la Historia
Natural, les parecer4 monstruosa la opinién de que, animales tan distintos entre
si como un mono, un pinglino, un elefante, un colibri, una serpiente, una rana,
una trucha, hayan podido, todos, descender de unos solos mismos antecesores.
Esta opinidn implica la existencia anterior de eslabones intermedios,
encadenando estrechamente entre si todas esas formas; en la actualidad, tan
distintas. Encadenando todas, si menos a un fracasado como yo. jNo hay lugar
para un fracasado en el reino de la naturaleza...!

ANTOINE: jEmanaciones de potasio otra vez, profesor! Por todas partes. Habra
gue apurarse, ya no hay nada que esperar. TOMA UNA PALANCA, LA SUJETA AL
NUDO DE LA HELICE Y LA HACE GIRAR LENTAMENTE. Veamos si funciona. A ver.
No. Otra vez. SE OYE POR UNOS INSTANTES AL MOTORCITO DEL AEROPLANO QUE
RESOPLA, HACE ESFUERZO Y SE APAGA, EXTENUADO.

ADELA: jLo esta consiguiendo!

ANTOINE: No. Asi no va. ;Cuanto tiempo nos quedara? jLos desmoronamientos
llegaran aqui cuando menos nos demos cuenta! TRATA, DESESPERADAMENTE DE
HACER FUNCIONAR SU NAVE, MIENTRAS LLEGA EL SONIDO TERRIBLE DE UN
DESMORONAMIENTO CERCANO. SACA UN PEDAZO DE MOTOR. BUSCA, ENCHUFA'Y
DESENCHUFA CABLES, PEGA MARTILLAZOS. ;Charles? ;No tendra por casualidad en
su laboratorio un lubricante para poner un poquito aqui, fijese, entre el piston?
Porque sabe, lo que creo es que es este cilindro, ve, el que no llega a darme la
rotacion, ;me explico? Digo, profesor, algun lubricante, de esos industriales o
para la casa, que se utilizan a diario...

CHARLES: Si, si, espere. Tengo, ¢pero donde?, ésa es la cuestion, porque con
este trabajo, de un tiempo a esa parte, no sé, déjeme ver...

ANTOINE: Un poquito que le sobre, aunque mas no sea, para este cilindro...

CHARLES: Usted querra decir una vértebra.
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ANTOINE: No, profesor, un cilindro para que dé la rotacion y podamos salir lo
antes posible. jNo sabemos cuanto nos queda para que venga el
desmoronamiento! SE ESCUCHAN AHORA EXPLOSIONES SINIESTRAS ENTRE UN
GRITERIO AGONICO. ADELA, ASUSTADA, VUELVE A CANTAR.

ADELA: ...escuchen los que navegan

el porvenir es un precipicio abierto como el dolor

y los tiempo que vendran dibujarén en el cielo

el reposo de los enamorados entre una tormenta perdida en la razon...
ANTOINE: jApure, profesor!
CHARLES: jCreo que algo encontré!
ANTOINE: jMenos mal, digame!
CHARLES: Si, a ver: esto es... llantén, que usted debe conocer como plantago
major, bueno para el dolor de rifién y entumecimiento de la musculatura; y aca,
ademas, le traigo una hojitas de matico, que usted debe conocer como
angustifolium, que da muy buen resultado para el dolor de nuca, la ciaticay la
artritis en los pies...

ANTOINE: jPor favor, saguenmelo!

CHARLES: Ahora, si combinamos el llantén con el matico, vamos a tener lo que
usted anda necesitando.

ANTOINE: jFuera! Déjeme trabajar. j;Qué cree que me esta trayendo ahi?!

CHARLES: Lo que usted me pidid, Antoine. Para curar el patagoniopetecus, si las
complejidades hipotalamicas de su encéfalo lo dejan, con esta mezcla que
preparé yo mismo vamos a andar bien con la lipogénesis, ya va a ver: déle, déle
gue tome, que en un ratito ya se va a sentir mejor y ya se va a levantar, va a
salir y se va a refrescar en el aire que nos va quedando, ;me entiende?

ANTOINE: No puede ser! jPor qué a mi!. jPor qué no me dieron el avidn correo
para ir a la Martinica! LAS EMANACIONES CRECEN. EMA SE MUEVE, MIRA A SU
ALREDEDOR, INQUIETA... ANTOINE TIRA EL PREPARADO QUE DARWIN LE
ALCANZABA. Ya no hay nada qué hacer.

ADELA: jCuide sus palabras cuando se dirija a mi Charles! jMas respeto!
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ANTOINE: Disculpeme, profesor. Estoy agotado. Le agradezco su intencion, pero
me temo que usted no tiene la clase de lubricante que necesita mi pajaro, eh,
quiero decir eso que tengo ahi. Déjeme que le ayude. Vamos a juntar una por
una las hojitas del llantén y matico. Total, ya no podemos hacer nada. El tiempo
se acabd. Es el fin. RECOGE LAS HOJITAS. ENTONA UNA DE LAS CANCIONES DE
ADELA. ;Cuénteme, sefiorita Adela, cual fue su ultimo recital antes de ser
contratada por el empresario patagénico? Por qué no me habla, también, de sus
giras, de sus éxitos. ;Conocid a Toscanini? Sabe por qué lo pregunto, porque el
maestro Toscanini, en una ocasion, por una emisora, creo que de Nueva York,
hizo un homenaje sinfénico a la bahia de Napoles y si mal no recuerdo usted era
la solista, ;puede ser? ;Eh?. Y HABIA SIDO, NOMAS, ADELA. ASI QUE, EN
HOMENAJE AL RECUERDO DE SAINT EXUPERY, COMIENZA A CANTAR UNA TIPICA
CANCION NAPOLITANA. UNOS INSTANTES DESPUES, CHARLES LA INTERRUMPE.

CHARLES: j;Qué hora es?!

ANTOINE: No sé... sera, tal vez... cerca de las cuatro de la madrugada ya...
ADELA: jOh, me asustaste! No uso reloj, querido. Es mi empresario que me dice
siempre a qué hora comienza el espectaculo. LLEGA HUGO, MALHERIDO. TRAE UN
BULTO DE PAPELES TENIDO DE SANGRE.

HUGO: Faltan catorce minutos para la cinco de la mafiana. Es el ultimo
amanecer.

CHARLES: Ya me parecia. Ya me parecia. jNo podia esperarse una informalidad
semejante, por supuesto!

ANTOINE: ;Y ahora, qué le pasa?

CHARLES: ;Saben qué hora es en este momento en Londres? jLas cero horas
cuarenta y seis minutos exactos!

ANTOINE: ;Y con eso, qué?

CHARLES: jQué habia olvidado la diferencia horaria y que desde hace tres
minutos debemos tener noticias! VA A ORILLAS DEL MAR Y TOMA LA BOTELLA
QUE LLEGA DE INGLATERRA ViA MARITIMA. jAqui estd!

ANTOINE: Increible. jC” est superbe! ADELA Y ANTOINE SE ARREMOLINAN
ALREDEDOR DEL PROFESOR. HUGO APENAS SI SE MUEVE. CHARLES ABRE LA
BOTELLA. LA BOTELLA CONTIENE UNA CARTA.

ADELA: Lee, Charles. ;Qué dice?

ANTOINE: jCuente!
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CHARLES: Sociedad Cientifica de Londres. Profesor Doctor Charles Darwin. Su
despacho. De nuestra mayor consideracion. Hemos recibido su atenta nota por la
gue se nos solicita el urgente envio de una entrega de triabosis en solucion
alcalina al tres por mil. Lamentablemente no podemos dar curso a su pedido por
cuanto no se ha recibido hasta el presente el importe de la factura de la remesa
anterior. Cuando se haga efectivo el pago procederemos, de acuerdo a las
existencias del momento, a cumplimentar la solicitud. Atentamente. Firma:
Adam Stevens Wedgwood.

ANTOINE: ¢Dice algo mas?
CHARLES: Es personal. Post-data: muchos saludos de Miss Clementine.
ANTOINE: Esto es intolerable. jMiserables!

CHARLES: No comprendo. La sociedad Cientifica de Londres fue destinataria de
mis mejores esfuerzos dedicados al estudio, la investigacion...

HUGO: EN EL LIMITE DE SUS ESFUERZOS, SE ACERCA A EMA. Ema. Le he traido
algo. Algo que usted, sélo usted puede conservar. Leningrado ya no existe. Entre
sus ruinas, en el sdtano de la gran biblioteca, cuando luchaba contra los
sagueadores, encontré esto. Podria perderse, hasta que en un futuro, quizés, se
reconstruya la ciudad. Quizas. Ema, escucheme. Por favor, guardelo. Es la obra
inédita de Sigmund Freud. Por favor. He venido a dejarsela. ;Me escucha?. Me
voy...

CHARLES: No, no se va, Hugo. Yo voy a curarlo. Venga, permitame.

ANTOINE: Déjeme, doctor Darwin. Vamos a acomodarlo aqui. Asi. Eso es.
ADELA: Qué quiere que le cante?

HUGO: No puedo. Tengo que seguir. jNo puedo abandonar ahora!

CHARLES: Mire, tome un poco de esto. Tiene rico gusto, ya va a ver. Es el mejor
lubricante que se consigue. No hay otro mejor, es para el cilindro y el piston. Asi
la rotacion va a andar mejor: si, con confianza, es un preparado del llantén y
matico, jno hay mejor lubricante! HUGO BEBE. Adela, usted, con su hermosa voz,
cante algo, una cancién sencilla, para que Hugo se reponga.

ADELA: ... el tiempo, escuchen los que navegan

no es ni piel ni fiebre, ni la verglienza de los delatores

el tiempo es un timon de naufragos
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y una voz en el cielo deshecho
atrapada con cada amanecer en el rocio...

CHARLES: ;Ya estéa bien? ;No es cierto que si?
ANTOINE: (Rico el tecito?

HUGO: SE LEVANTA Y, CON NUEVAS FUERZAS, SALE A LA CARRERA. jAdios, Emal!
iHasta siempre. La llevo en mi corazén! jAhi voy; se acabaron los verdugos...!
UNA CLARIDAD EXTRANA INVADE LA ATMOSFERA.

CHARLES: Miren...

ANTOINE: jAlla! DARWIN, SAINT EXUPERY Y ADELA, FASCINADOS, CONTEMPLAN EL
FIRMAMENTO.

ADELA: /Qué es?
CHARLES: jEs el cometa del fin del siglo...!

EMA: YA NO SE HAMACA Y CASI VA CON LOS DEMAS PARA VER EL PASO DEL
COMETA. Si la mujer que vive a orillas del mar se golpea el pecho, el corazén de
noche suena como una campana que llama al pescador cuando la tormenta se
aproxima. Si la mujer mira en el fondo de las olas como se deshace la luna llena,
su vientre crecera como la curva de una almeja. Pero el pescador, todavia en
alta mar, tira su red, una y otra vez, para hacer con los huesitos de un pez un
sonajero que el suefio agitara en una cuna.

ANTOINE: HACE GIRAR LA HELICE DE SU AVION. iSuban! jPartimos! CHARLES Y
ADELA SE UBICAN DETRAS DE ANTOINE, YA EN EL AVION.

ADELA: Pero el aeroplano no funciona. jNo anda, sefior! ;Qué quiere que
hagamos aqui arriba?

ANTOINE: Ya sé, Adela. Ya sé.

CHARLES: Entonces, ;donde vamos? jNo es éste modo de tratar a las aves!
ANTOINE: No me responde. No sé. Parecia que...

CHARLES: Usted nos habia hablado de un planeta donde vive un pequefio
hombre. Un principito. Y bueno, entonces, jvayamos all4! Cuando lleguemos le

pediré un préstamo para enviar a la Sociedad Cientifica de Londres.

ANTOINE: Es que...
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ADELA: ;Qué pasa?. Usted dijo que...

ANTOINE: Si, yo dije, si! Pero el principito y su planeta estan en mi libro y el
libro todavia no estéd terminado y entonces no sé cual es el camino. ¢Era para
alla? ;Para alla...? O, no, me parece que era...

SE ESCUCHA AHORA, CON TODA POTENCIA, EL SONIDO DEL AVIONCITO. EL VUELO
VA A COMENZAR. Y, ENSEGUIDA, ENTRE EL RUIDO DEL ULTIMO DESPRENDIMIENTO,
SE OYE.

VOZ: Atencidn. Todos listos. jNuevo pedido para las escuelas! Enciclopedias,
diccionarios, summa artis, novelas de caballeria, cuentos de hadas, cuentos de la
buena pipa, historias de amor, historias de terror, leyendas y mitos, cuentos de
nunca acabar. Repito: enciclopedias, diccionarios, summa artis, novelas de
caballeria, cuentos de hadas, cuentos de la buena pipa, historias de amor,
historias de terror, leyendas y mitos, cuentos de nunca acabar. OSCURIDAD.

FIN
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	EMA: Ah.
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	EMA: ¡Sigmund, por aquí! ¡Soy Ema!
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	HUGO: No puedo callarme. Le pido disculpas, Ema. Pero no puedo. El doctor Freud envolvió sus manuscritos, reunidos durante años, en papel de carnicería y los ató con soga de cordeleros apátridas. Partió en el tren nocturno hacia Leningrado y cuando ll...
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	ADELA: ¿Una flor? ¡Entonces mi empresario es usted! Aquí estoy, soy Adela Campi, la cantante. Y, ¿qué está esperando? ¡Me va a hacer el recibimiento o no? quita la flor de las manos de Hugo. Muy bien, dígame dónde están mis habitaciones. Y luego que m...
	ANTOINE: ¿Qué está haciendo ahora, profesor?

	ANTOINE: Y yo solo, nunca voy a terminar con el avión. se va en busca de otros pedazos del aeroplano. Adela canta; Charles, la escucha embelesado.
	Charles quiere tocar el sombrero de Adela, cautivado por sus plumas. ¡Salga de aquí! ¿Qué hace?

	ADELA: Señora, usted, ayúdeme. Ema no responde. Qué hace. Qué quiere de mí. ¿Mi sombrero? ¡Le doy mi sombrero, pero aléjese!
	Darwin se esconde, emocionado. Adela se inclina ante Ema. Señora... ¡muchas gracias... gracias, de nuevo...! Regresa Antoine con más pedazos de su avión. Su trabajo ya va demostrando algún resultado: parte de la hélice sobresaliendo de lo que ha queda...
	ANTOINE: Hugo, venga. Necesito que me ayude. Es una operación muy delicada. Tengo que unir la carga de bencina, al compartimiento de la caja de explosión en el motor y solo encontré cable achicharrado. Tengo miedo de que si no logramos rearmar el sist...

	HUGO: le ofrece un trozo de cable. Aquí tiene. ¿Es lo que necesita? Lo encontré donde termina la playa.
	ANTOINE: ¡Tenemos suerte!. Está casi entero. Venga.
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